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habwonin, est dune Jabilcar desagréa- “tradition de nos grands analvstes natio-
ble et dégontante. vaux, de Mme de Lafavetie 4 Stendhal of

de Benjamin Constant & Proust, voila e
qm domine fe roman selon vos Q’tdthhqw s,
Cest beaueonp, ot _} \m~ que vous noutes §
d'envie drapparteniv a la bande noire qui,
sons le pom de NRF. fait ici Voffice de
Kukltux-Kian en donnant une version offi- 8
cielle de Peévolution littéraire felle qu'elie B8
Jdoit <entendre. Vous e paraissez bien B
: épnv.u, mes enfants, dderire « de Bmu.!' X
min Constant a Proust », il n'y oa rien a v B

faire : cela sonne mal. Vos SOUTCeS ob Vo
Sracines; comme vous écrivez indifféremn-

ment, vont vous prrmettre, une fois posees,
d7assigner une place dcms \uno palmareés }
aUX (nm'ln« influents et & ceux gqui ne j§
comptent pas ; on croirait entendre parler.
un matchand de vins en périnda électora

f.e Petit Buffou illusiré.

Monsieny. je n'ai pas le désavantage B8
de vous connaitre. Les premieres fois que |
J'entendis parler de vous, vous n'aviez pas §
encore cette grosse situation mtéralre qm =
vous tient lieu de talent. Vous jouissiez
dune petite notoriété qui ne valait pas Ie
mal que vous vous donniez pour y attein-
dre. Les geus informés assuraient : Jalour,-
cest I'"Académic dans dir ans. Quelques

. articles, deux romans, m’avaient édifié sur
Cvotre compte. Assez naivement, je me di-!
" sais 1 On eragére. Mais les immortels vous
- couronnérent comme une simple rosiére, et
~ depuis quatre ou cing ans, il semble que le
cmonde s'ingénie & vous donner de Uimpor-: .
tance. Auy?urd ‘hui votre avenir acadgnng \)((":l'; ;‘}“R:Iﬁ;‘:‘}l;’ ‘{;tf. ¥€!Jtt€ %;‘héf;w“qh ;
‘que ne fait plus un pli ; et vous bénéficiez |§ },,”m e auon m’:‘;ﬁ‘ AN ee tf}mt de &8
d'une fagon éclatante de la nullité de vos - .o ;I ont SAUT f .i“ quoi s'en tenir s
écrits, si évidente que personne ne sait § oo i‘fd.”}; ,!m}“?ﬁl“; fjt ron}e=11r< du x1x’.
Ccomment les attaquer. Tout de méme & cha- ;]::; fel' “:l ';:{:“d“?“\’i;; : :};tiinﬁii’td;m“m:"
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, *prlaln gens qui pdrlont de vous avec res- & ‘:‘::Iam : ;;:n \rr:axl:: ter, Villie
- pect a quelle qualité vous devez une cons a
dération croissante, Il 'y a des gens gui ont
~le front d'invoquer vos livres, mais le plus
cgénéralement mes interlocuteurs se bor- |
& nent a dire : ("est un brave homme. J¢ 1é- |
ponds que je n'aime pas les braves gens.
On‘convxent alors que vous avez 'oreille
bien des personnes comme il faut et ve
de yuoi ‘me clouerle bec, si vous étiez
t non-pas écrivain:’ “J'al beav tenter |
aire & votre style, il ast trop vilain.. g
us. abandonneram hu,n a vos mmam ‘

,,,,Huysﬂmzh guc_,;n nrain
dewx. vous -vous en {3
Jalonx, une idée joyeuse : les meilleures
pages d'A Rebours seraient du (ourtehne
le nfe mets d ‘croire que pas -plus qu'écrir
ous nﬂ, savez hrp Ma; ‘alon, qu’est

que qu vous renm;vehez iei contre Zola le
zeste héroique de ' éne fa.buleu\ ? :

11 vous fache que'le ,
§ que a Zola, et vo appmez Balzac
crmque Car VOUuSs VOUS i ff’s C uzwzn.s \ . la France 0,
. Cela vous dispense. de’
y a vous permet de trancher
.';mxpmtnf 1oj sans ¥ rien connaitre
Ainsi vous parlez peinture, petit monstre.
ous dis ¢a. parce que tout le monde le |f
15e sans oger on faire état. Malis enfin if
qui & le dire, c'est votre arti- jf
cles. sur Zola, ‘au. cours duquel, hanneton,
ous, 8tes ven?n vous cogner a mes vitres.

“Le morceau débute par un postiilat
~oublie Zola cela éclate aux yeux, co
ites. On ainierait savoir ce que
.entend -pdl“ les jeunes derivains, |
paﬂsonb. “Dostoiewsky, pr aﬂwx‘ulez—vov-

"‘b* yumw qm YO
les bourgeois e
apprit, cette mora:
gens de "Oise qui b
leurs sur une Clld!!‘ﬂe
¥ homme qui leur der
} été. calomimiés pa
S« gnxienx emtzqu;\ qm
et ses désirs pour 1
Edmond, vous qui parlez de wlw [
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vors faire une place dans trois ou Qualre

8 sajons 7 Kt quand fout cela sevait faas poul

g ctplover volie vocabulaire, il faoudrait bien }
A que ce soit plus vrad que Lo photographic i
i pour étre « magnifiquement vivant », cot- §
!
i

ne VOus o convenez.

Le style sartout des Rougon-Meacquart§
vous incomnnde. Vous eitez complaisam-

ment (2: passages qui vous choquent, Fa
| VOUC 12 vien voir qui vous vaitle, [ emplod
Cque vous fajtes de I'italigne pormet de ré-
| sunier vos reproches en un seul @ les for-

mules de conversation dans la langue écritek

“vous semblent communes, baszes, Sans e
dire, vous faites ici I'éloge inatlendu du
style noble ‘& propos, je crovais que vous
aimiez Proust ?) On ne parle pas comme
_¢a dans votre monde. Est-ce que par ha-
sard, et toujours selon vos ternes, ce ne
‘serait pas vous le « calicot vaguement par-
venu » 7 Cela expliquerait votre malaise
devant telle phrase

tre petits 1

stres, dont les bougies, jointes

“té-extraordinaire ». Vous soulignez petits,
on s2’ demande pourquoi ; vous soulignez
aordinaire et ¢'est que vous comprenez
enant, ce qui vous semble un parler
d Ciere ; car vous ignorez le sens propre’
‘des mots.: o
- Vous- devenez bouffor: quand vous pro-
-noncez « I'inivers psychologique » pour
“faire & Zola ce reproche qui traina partout
~dlavoir mis des pantins en scéne, Ei 4 la

‘chologie dars les livres. Et vous qui
reprochiez & Zola d'étre un esprit tourmen-
té, un anxicux ete., vous Iui déniez un peu
fpius loin toute vie spirituelle, toute vie mo-
rale, toute vie inteliectuelle. Et allez done,
« 81 un sauvage du centre de I’Ausiralic —

£popée romanesque, elle serait moins dé-

moi vraiment, mais ceia ne veut rien dire.
Le gott d’André Gide pour Germinal vous

: tion comme ceue dont je parle, volre petit
i effort d'impartialité n’est qu'une pitrerie.

| Tout cela'ne nous explique pas le mobiln
i effectif de
{ viner. Lerdésir d'une belle
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\ : ; e péroraison vous.
trahit : Emile Zola el George Sand, fils’

que vous. relevez o
1 avait ajouté, anx quatre coins, qua-.

-4 celles du lustre central, jetaient une clar-|

livante, vous révélez avoir appris la |

les plus arriéiés de tous — écrivait une
nuée que celle-ci de tout ce qui fait le mys- ﬁ
‘tére central de la vie humaine ». Excusez-

donne & réfléchir, mais aprés une asser. |
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cialiste cn ecolte matiere Jouabio, o
e telicites de prourer {(sic) « qgueli-

B ueTgui est né du Contral social of des Con-
b [ossions, ot dout on commence a v air ‘e
g L rihaldisine comtemporain est o plas
Einadtendos ot Ja plus mystéricnse risivp .
tiow = PFaizons un instant bon maven.- d

day. eritique de gauche, n'a pas en flattant
| L mmanies dlane droite, laquelle paraiji
tout puissante quand on la rogarde du
haut du <alon Mithifeld ? Messinizme, (ue
voila e beaw motf, Et qui plait aux dumes,
Eftes v sivent pas ee que ca veoul dire.
Mais ¢'est un beatt mot. Cu a I'air injn-
rieux. « Ma chere, comment pouvez-vous
sortir avee une robe aussi messianique ? »

H est évident qu'on ne regardera plus ja-
nais quelquiun gu'ou a traité de wmessiani-

‘sianique, vous voyez ce que cela prouve,
“Drailleurs, ¢’est 'un mot qui plait 4 MM.
“Tharand, deux auteurs tout a fait conve-
j nables. U'n peu ennuyeax peat-étre, Mais
i Rimbaud n’est gu’un messianique. Justo-
nent, on ne savait plus conment s'en deé-
arrasser, de Rimbaud. Il-fallait y penser :
‘est un’ messiauique, et ses paysans sont
moins vrais que ceux de Florian, povrtant
un peu messianique &-ses jours, Enfin; voi-
la un bon moyen d'exécuter les géneurs.
Fumiste, on-n'y. creirait- plus guére ; fou,
cela cominence 4 se démoder. Jusqu’au bon
gout dont on n’ose parler qu'a voix basse
?qu‘and il n’y a pas d’hommes). On a trouvé
messianique; ¢a va permettre de jéter au
| frunier tout ce qui ne paraitra pas catholi-
yue et de’bon ton. Voild ce qui plait a M.
. uin dans le livre de notre baron. Voila
i vous y enchante. '

:} que vous avez mis le doigt sur
-aune hérésie

développez 4-qui-mieux mieux vos fraiches
B théories

-temps et de tous les pays. Faites un index’
-pour les messianiques. Excommuniez sans
Cpeur. Purifiez les bibliotheques. Mais que |
- vas: goupillons eoient humides, -ne: laissez |/

Fineptio que cela constitue. Brigusricz-vous g
strisnsemment Pautorité que M. Paul Sou- |

- que. Du moment que Roussean est un mes- -

affaive & Vanlonr de Pacewse, vstoun gpé
Vet
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Place e Zola dans ce messiauismie ronianii-

Jeunes. gens, que rien ne vous i
capitale de 'esprit, développez, |

'3 orthodoxes. Lisez, bien -attentive- ||
ment si posible, la littérature de tous les 1
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~pas sécher I'eau bénite dans vos crachoirs;.

tous deux de Jean-Jacques Rousseau et d

‘vous allez en avoir besoin. 11 vous faudra

} une bonne provision d'exorcisme. Vaici
que malgré vos dénégations

algré P'oubli o4 vous vous . flattez
‘maintenir certaines ombres inquistar
qui s’allongent & perte de vue, ‘malgn
fétiches brandis, voici que les grandes
résies rccommencent, que 1es schismes de-
chirent-a nevveaun les voiles de vos temples,
voiel que. Phomme v se croire encoré une
fois tout permis. . o
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